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abl { 3Sdz I A OKeSvoufig Stodytellers

l'EO A8 c¢ol E Angbéiearh 800%aigiSdoil Gigeidh Naoimh
Anndra, Antaiginis, thainig buidheann de luchecomhairle agus naoi
sgoilearan deug, aoisean-94, le chéile an aon ghnothach fiolmaichean
goirid Gaidhlig a chruthachadhann an da latha ! Smaoinich air an
- obair a tha romhpa: an gabhadh e déanamh?
B Wl vaing |

A As déidh do Sheldon Currie na-eileamaidean a bhuineas do
sgeulachdan math a mhineachadh, rinn Nona NicDhiarmaid (riochdair
Faire Chaluim MhicLeoidA 6 AEEAA EEET 11 AEOQEQ(Q
dhéanamh ann an Aimeah CAEAE A 40AOEQ OAEOA
OOEOAEAEGHh 1 AO A AEBAEAEAOI A0 Al (
OAA1 1 AEAEAAT 8 'T OAEO OET h ATl
AEO AOOPAEOAAI BETT1AAAEAAE &C(
<O A6 OET h OEAGE EAA 00y A CEAA
A AEOO AEO AEECES 4AEEEOEADOKIOAA
A AET AT AT En AEI EOAAE ' UEAEI EC A
luchd-comhairle Gaidhlig; cleasaicheaa thaghadh, aodach freagarrach
8 ZEAECEEIT AEAEAE ACOO Al Al AAEI
OOET EOAAAE EAAO A8 AEAI AOAN Al A
agus am fiolmaigeadh bho uilnean eadardhealaichte.

Bha cothrom aig an oigridh an caara a laimhseachadh; agus air an
damala,coAET T AAE A AETATAIE AEO TA
e eint 1) AEO A3 AEAEI A AE OE OAdnAddl bédAda fhérE ¢
Buill nabith2 6 N} OK + Q FI A 3K peasiauaibenpuidiyicinlperaniaplslen de sl IR
chamara fo shuiktiviridh NonaNicDhiamaid arsopantorat B CEEAELELLN QOA A AER &

A OEi EA AAAOGAAEAAE 1 O AEAEOAAAE
Workshop members try out the camera under AOi AEI AEO 1A OOy EEI 11 AEAEAAT o
b2yl al O5SN¥ARQa 3 " UEAEI EGCoOh ACOO O- EAl-mach OAAAAEI 4

(ChahE Ai DPOEEOAAAO A AEOO AEO AE
toirt taing mhair airson taic-airgid do Phiigram nan Gniomhan
Gaidhlig.)

/T -AU ¢o AT A c¢cth ¢cnmnmw AO 3068 '1A0Ax80 *O1 Ei O 3-A%&darhel h !
together to create short Gaelic filmsn two days ! Think of the work that was before them: Could it be done?

After Sheldon Curre explained the elements of good storelling, Nona MacDermid (producer ofrhe Wake of Calum
MacLeod, the first Gaelic narrative film made in North America) demonstrated the principles o® O GA IOAOAET C8 A’
the story visually in scenes. Tén the children formed a circle and began brainstorming story topics, coming up with a dozen.
/| 606 1T £ OEAO 1 01 AAOh OE-ABI ABT ORAOCEARA APOAATI ARAT OAKAOA N
began MAEET ¢ -Ai AOAB O M ithd Gaeli® didibgue @ith the help of Gaelic mentorshoosing the actors, finding
suitable clothes for them, and applying makeip; then under the direction of the cameraman/film mentor, practicing the
scenes and filming them from different angles.

The young filmmakers had opportunity to try out the camera for themselves; and on the second day, to make decisions on

xEEAE OAOO08 O1 EAAD AT A xEAO 1 OOEA jAIl 1T &£ EO 1EOA AU
Sunday evening, about 70 parentsral friends viewed the consequences to much delight. When final edits are made, there wil
AA A ODPOAI EA O Ar8eddmmo, DHe Mvhote W is Gazlicand) OE A A1 8 Kay Tuiked E

(This was a project of the Gaelic Council of Nova Scetigch gratefully acknowledges funding from the Gaelic Activities
Program).
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| Q DKELARKf AT GNRA YK

Coroinn Mhodhanteagaisg do Bhogadh Coimhearsnachd

I KFy SAf aFylra yla TKSghanark yy
adhart ann an Albainn Nuaidhna23neacls | 3 A 43 06 K;
FIR I Q ONHAYYSIHOKFRK A3 OSty
AFR Fyy Fy Stflydlra | 3d&a AbR

Chruinnich luchdeagaisg na Gaidhlig aig Ostie na Gaidhlig, Baile
blF2AYK !'yyl 3z /SIFELI .NBFLGlIAyYY |
teagaisg agus cleachdaidhean as thearr a thaobh bogadh na Gai
a roinn agus a bheachdachadBho chionn tri bliadhna-ais, tha

clasaicheard K2 3| A RK | A Ndail eadaiHalafacs is Q 3

{dARYARK &0SARKAOKGS AN We2i
OdzA RS+ OKR Fy | f 0 lGhighiig aig BzileHoRK ¥
RSAfAIARK | RKQ FYlFAaSlFa | ANJ

ghniomhachdan ann an arainneachd fuasga#porsail. A-nis
FANBR2Y I Q OKAL R -téadaidd na fbantONGaidhe/
gus an ionnsaicheadh iad bho chach a chéile.

. K2 OKA2YY 0Kf A -eagaisd na QadSliy sira
OKAGK 3 206FAN Qyly O2Aank&SanNE
FKSAY F3dza +Q RSLFYlFIYK Fy RWOK

thuirt Eachann MacNeill, Suidnidh, fear dhen fheadhainn a chuir ¢
OSIyy &SI OKR knis,yha modiEhgaiSgaaiifligaigd !
Baileagainn agus tha sin ag obrachadh dhuifiiha e freagarrach
RKFY OK2AYKSINBYIl OKR | 3 |ltdagaisgb
GAIKAYY Aad A2y yarDKPRK o0K2 QO

Reé ceann na seachdain, chaidh taisbeanadh a dheanamh air
doigheanteagaisg, gniomhachdais agus geamaichean a chuirear
anluchdtS | 3+ Aa3 3Idz FSdzy yy | Q ad
dZA £ S YSIFalRK AN+ OKSAfS> 8§
fhaodadh deanamh. Bheachdaich iad cuideachd air na

Of S OKRIFARKSFY | 08Q FKSENNI |

W{ S -taf@etOKRANI R2 DKLARKf AT | A
aKl2Af SAYy YiSwal 3 aly aRYA 3K (i K dz3

Ghaidhlig bho chionn da bhliadhna. Bidhfd & | Q &G A G
luchdi 5A &SI OKI A RK | y y-obfaiéh ile MdcN&TI |- (
gus an eann seachdain a chur air bhona.l NJ | { K dzA NJi

thoileachadh mér dhomhsa, mar neath 6 K| A NIi  y I [
ionnsaich troimh Ghaidhlig aig Baile, a bhith ag obair air an doigh
seo a leasachadh a bharraahédgus sin troimh mheadhon na
Gaidhlg ¢ @

Thugadh taic dhan fheallsanachd seo leisulérduine a bha an
fLOGKFANT 3dAa o0Q S |y yw | OK
bogaidh ann dhaibh fhéin fad ceann na seachda&i{ R 2 A N.
RK2YKal OdzNJ Iyy | Q ¥FI Of I ¢ghdadK 2
riumfhy ¢ RKQ | ARAOK al Ob § itéafaitg
YI DEARKEAIZI | Q ONHZARKAYY Q&
an ceann seachdaingu léid K 8Ay RWNBI OK Y|

DKS206KINJ I AGKA&T | AN bkl y
DEARKE AT fSA& | -96KHMMK V@ FRYIC
dealain gunaceacff@gov.ns.ca

Gaelic through Gaelic

Gaelic instructors share techniques for community immersion

There is no better sign that Gaelic language is advancing it
Nova Scotia than when twerttyiree Gaelic instructors from
across the province gather for a professional development
weekend and work entirely in Gaelic.

DIFStAO AyadNHzOG2NAR 3IF §KSNB
Cape Breton in May to share and discuss techniques and t
practicesfor Gaelic immersion instructionin the past three
years, immersion classes have been held in communities fi
Halifax to Sydney based on Total Immersion Plus (T.I.P.) a
teaching approach that focuses on learning the language
through activities in a fuand relaxed environment. This
approach is also known in Nova Scotiazasdhlig aigBaile

For the first time, Nova Scotia instructors came together tc
share and learn from each other.

G{Ay0OS YIye &SINaA DIFEStAO
communities creating their own lessons and working hard t
promote Gaelig &1 AR | SOG2NJ al ObSA
event organizers. Now, we have the methodology
TIP/Gaidhlig aig Baile and it is working for us. It is right for
community. It is so importat now that teachers come
G623SGKSN) G2 tSINYy FNRBY SIO

During the weekend, instructors demonstrated techniques,
activities and games they use for immersion instruction, wkr
their peers provided feedback on how the technique could
adapted or mproved. They also discussed best practices
associated with Gaelic immersion.

Shay MacMullin, Dartmouth, is a strong proponent of the
Gaidhlig aig Bailapproach. It got her speaking the languag
two years ago.She now leads a class for beginners itifeba
FYR 62N] SR 6AGK al ObSAft (2
speaker who learned througBaidhlig aig Bail@ was great

to work on further developing the methogland to do it
G§KNRdz3K DI StAOD &

This philosophy was supported by everyone who attended
the weekend, who seemed to appreciate most the immersi
aspectofthe weekendd L1 4a KIFNR FT2N Y
K2g YdzOK L Syz22&SR (KS 4SS
among Gaelic teachers, talking and working through the
medium of Gaelic all weeke@d A G ¢ & 2dza

A report on the weekend is available from the Office of
Gaelic Affairs by phoning (902) 92514 or email
maceacff@gov.ns.ca



mailto:maceacff@gov.ns.ca
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Prégram Gniomhan na Gaidhlig
Buidhnean afhuairta&ci r gi d &6s ad ¢
chriochnaich air ad 15a

Comann |l onad Oighreachd Gh~™
Tuath :
$5, 000 gus cuideachadh a ttF
fhiol maichean G "idhlig air
Breatainn.

Clachan Gaidhealach na h -Albann Nuaidhe :
$4,950 gus cuideachadh a thoirt do Storas na h Qigridh,
prégr am t "i Il |l eabhachd na G7 i

Gaidheil ad Ch¥mhnaint :
$740 gus cuideachadh a thoirt do sheiseanan Gaidhlig do
luchd-toiseachaidh agus do sheiseannan fiosrachaidh.

Comann Eachdrai dh Hogoma 0:¢s
$445 gus cuideachadh a thoirt do chlasaichean Gaidhlig

Comann Gaidhealach Antaiginis :

$1,000 gus cuideachadh a thoirt do sheisean seanchais
agus do shanasachd Ghaidhlig ré Gluichean Gaidhedach
Antaiginis.

Comann Ceilteach Siorramachd Phictou :
$400 gus cuideachadh a thoirt do theagasg na Gaidhlig
ré féis ionadail.

May 2009 Gaelic Activities Program

Funding Recipients

North Shore Gaelic Heritage Centre Society :
$5,000 to assist with a Gaelic film festival on the
North Shore, Cape Breton.

Nova Scotia Highland Village
$4,950 to assist with Storas na hOigridh, a youth
Gaelic apprenticeship program.

Gai dhei |l ad :Ch¥mhnaint
$740 to assist with introductory Gaelic language
and information sessions.

Whycocomagh and District Historical Society
$445 to assist with Gaelic classes

The Antigonish Highland Society

$1,000 to assist with a Gaelic storytelling session
and signage during the Antigonish Highland
Games.

Pictou Cou nty Celtic Association
$400 to assist with Gaelic instruction during a
local féis.

Aodainn chairdeil aig Luadhadh Hogoma, atuthar 17, 2009
Some familiar faces at the Milling Frolic in Whycocomaghdoty 17, 2009

£
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Combhairle na Gaidhlig

Gabhail Oirre Bliadhna Uire

Chum Combhairle na Gaidhlig a Coinneamh Choitchea
"EI EAAET AET AT 1T A8 4A11A 4
60 A8 -EEOA -E&Oh #AAD " (
Ogmhios, 20009.

air proiseactan na bliadhna a chaidh seachad, nam mea
laractHin Cainnt mo Mhatharagus Cruinneachadh nan
Gaidhedt ACOO AE Oinnkdchdddtt 4 éhbidh a
I AAGAAEAAE 80 Al £E le@ Ehéidair |
adhart troimh 2010. Chaidh iomraidhean a dheanam
cuideachd le Beathag NicEachainnonmhasair; Caroline
Chamshra, Oifigear Riaghlach na Comhairle; agu
Frangag NicEachainn as leth Oifis lomairtean na Gaidhlig
Thugadh taing chridheil do CROOET T A 0AOC
faCAElI A8 " EIT EOARh AEOOIT O
mar neachstitiridh agus mar cheannsuidhe. Chaidh tain
a thoirt cuideachd do Eimilidh NicFhionghain, Riochdair
nan Oileanach, agus do Jeanette Strachan, agus an eir
amEO AS OEICEEIT CO AO

Chaidh an sgleat ur seo de luchditiridh agus de
ghniomhaichean a thaghadh leis na buill a bha an lathail
AGEIlT T OA &OAT OAEAE . EA ¢
NicAoidh, Riochdaire nan QOileanach, Cul nan Innseana¢
Domhnal (UOI T Ph +A1 OOEI | A8
3AAOAGC . EA &)11 &EETTAEITA
8)1 1A ' EOEOI N CHednisiiidhe, Dgt@uD;
Deibidh NicDhomhnaill Sobey, Runaire, Stellartor
Beathag NicEachainn, lonmhasair, DartmoutBev Brett,
An Abhainn a Tuath; Siusaidh Chamshron, Antaiginis ag
Barabal Suthurlanachroote, Westmount.

4EA AAOAO AEC 3AAOAC . EA
UO A6 "EEOA ( oOHathAle IdchusiireA /
ACAETT A OEA dlied Mhéi@dinh AiEfddA
cuide ri bhith & caochladh che#ET T AAAT
choimhearsnachd Ghaidhlig fhéin. Tha fiughair oirnn
AEEOGE A6 1 AAT GAETT 1AEO

" EUEAEIEC 80 A AOAI AEAO A

03 A AT iphArbthaid AAIGES AT T AS
" UEAEI ECh OOi EAEEAEOA AT

AcOO Al AEBUOAAAEAAE T A '
Albainn Nuaidh.

Il EOOTT AAOOAAEA FEEI OOAAEA
1 AOEAEOAAA AA AEGS) | GaAid Eo
Beurla, cuir fios gu 902585768 no sgriobh gu
comhairlenagaidhlig@gmail.com Tadhail cuideachd air
www.gaelic.ca

The Gaelic Council of Nova Scotia
embarkson new year

Comhairle na Gaidhlig held its AratGeneral Meeting in
{FAYyG alNBFNBGIQAa /2YYdzy Al
20009.

t NBAaARSY(dG /FTONR2YLlF t I NR2Y.
activities from June 2008 to June 2009. Two major proje
completed were theCainnt mo Mhathawebsite and
hosting Cruinneachadh nan GaidhealJuly, 2008. Last Fa
the Board of Directors developed a strategic plan of actic
for 200910. Reports were received also from Beth Anne
MacEachen, the treasurer, and from Caroline Cameron,
office administrator, asvell as from Frances MacEachen f
the Nova Scotia Office of Gaelic Affairs. Catriona Parsor
who is leaving the Board of Directors, was honoured for |
service to the Council both as a director and for her year:
as the council president. The Councipeessed thanks too
to Emily MacKinnon (student representative) and Jeanetl
Strachan, who have also completed their terms as
directors.

A new slate of directors and executivaselected by the
membership present. Replacing the retiring members we
Frarcie Gillis of Grand Mira, Ashley MacKay, Stewartdale
(student representative) and Don Hyslop of Kentville.
Returning Board members/executive includiessica
MacLennan of Blues Mills (President), Tim Aggett of
Dartmouth (Vice President), Debbi MacDonabth&y of
Pictou County (Secretary), Beth Anne MacEachen of
Dartmouth (Treasurer), Bev Brett of North River, Susan
Cameron of Antigonish and Barbara Sutherliudte of
Westmount.

Jessica MacLennan, newly elected President, is pleased
the potential of tt§ 2 NHI yAT I GA2y F2N
have an excellent group of directors who represent the
province geographically, as well as coming from a variety
backgrounds within the Gaelic community. We look
forward to continuing our mandate to promote Gaelic
fly3dza 3S yR Odzt (GdzNBdé

Combhairle na Gaidhlig is a nprofit society established in
1987, dedicated to the maintenance and promotion of
Gaelic language and culture in Nova Scotia. For further
AYF2NXIGA2YZ 2N F2NJ I O2LJ
or English, please contact Caroline Cameron at (902) 25!
5788 or e-mail comhairlenagaidhlig@gmail.coou may

also visitwww.gaelic.ca



mailto:comhairlenagaidhlig@gmail.com
http://www.gaelic.ca/
mailto:comhairlenagaidhlig@gmail.com
http://www.gaelic.ca/
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CAPE BRETON'S OLDEST
PRESBYTERAN CONGREGATION

St. Ann’s
EsTanuisHED wao
CIAD MILE PAILTE

Seir bhei s -dadldiseildAh Acargaid & Ddag) an Céitead®L, ol t h 6 siAntigimissaaliuchan 16, 2009
Ecumenical Gaelic Service, South Haven, May 31, 2009. Lunch & Leard Antigonish, July 9, 2009

Froilig ad B-Aibhhe, aptuchar B2; 2009g h Cuirm ad Mhi nHuhaels, 2009 Ha |
Froilig ad Blyd2, 20e0h, Gl en Mi ni sterds Recepti on,
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Cuirm:chitil Baile Chinntire an Lunasdal 16, 2009
I SAEGANI Iy 9Af SAVOKAGBGAZ S By Al ARK yI G £ O K deNBN Q

Kintyre Farm Concert @August 162009
Qdisir an Eilén performing at the annual outdoor concert indudique, NS

Naidheachdan le lain Seathach agus Seumas Uat§ohn 2 NI & tlofer anK-luchdr 2D¢2009
Staries with John Shaw an@eamus Watsorat & { G 2 NI & ¢ loag Xily 20f 2808




